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अजन उवाचु  । 
सास महाबाहो तिमािम ं विदतमे ु ् । 
ाग च षीकश पथृिशिनषदने े ू  ॥१८-१॥ 
arjuna uvÀca | 
saÎnyÀsasya mahÀbÀho tattvam icchÀmi veditum | 
tyÀgasya ca hÃÍÁkeÌa pÃthak keÌiniÍÂdana ||18-1|| 
  

ीभगवानवाचु  । 
कााना कमणा ास सास कवयो िवःं ं ं ं ं  । 
सवकमफलाग ाा  ं ग िवचणाःं  ॥१८-२॥ 
ÌrÁbhagavÀn uvÀca | 
kÀmyÀnÀÎ karmaÉÀÎ nyÀsaÎ saÎnyÀsaÎ kavayo viduÏ | 
sarvakarmaphalatyÀgaÎ prÀhus tyÀgaÎ vicakÍaÉÀÏ ||18-2|| 
  

ा दोषविदक कम ामनीिषणःं े े    । 
यदानतपःकम न ािमित चापर  े॥१८-३॥ 
tyÀjyaÎ doÍavad ity eke karma prÀhur manÁÍiÉaÏ | 
yajÈadÀnatapaÏkarma na tyÀjyam iti cÀpare ||18-3|| 
  

िनय ण म त ाग भरतसमं ु े े  । 
ागो िह पषा ििवधः सकीिततःु ं   ॥१८-४॥ 
niÌcayaÎ ÌÃÉu me tatra tyÀge bharatasattama | 
tyÀgo hi puruÍavyÀghra trividhaÏ saÎprakÁrtitaÏ ||18-4|| 
  

यदानतपःकम न ा कायमव तत ं े ् । 
यो दान तपवै पावनािन मनीिषणामं ् ॥१८-५॥ 
yajÈadÀnatapaÏkarma na tyÀjyaÎ kÀryam eva tat | 
yajÈo dÀnaÎ tapaÌ caiva pÀvanÀni manÁÍiÉÀm ||18-5|| 
  

एतािप त कमािण स ा फलािन चु  ं  । 
कतानीित म पाथ िनित मतममम े ं ु ् ॥१८-६॥ 
etÀny api tu karmÀÉi saÇgaÎ tyaktvÀ phalÀni ca | 
kartavyÀnÁti me pÀrtha niÌcitaÎ matam uttamam ||18-6|| 
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िनयत त सासः कमणो नोपपतु ं   े। 
मोहा पिरागामसः पिरकीिततः  ॥१८-७॥ 
niyatasya tu saÎnyÀsaÏ karmaÉo nopapadyate | 
mohÀt tasya parityÀgas tÀmasaÏ parikÁrtitaÏ ||18-7|| 
  

ःखिमव यम कायशभयाजते े े ् । 
स का राजस ाग नवै ागफल लभतृ ं ं ं े ् ॥१८-८॥ 
duÏkham ity eva yat karma kÀyakleÌabhayÀt tyajet | 
sa kÃtvÀ rÀjasaÎ tyÀgaÎ naiva tyÀgaphalaÎ labhet ||18-8|| 
  

कायिमव यम िनयत ियत ऽजन  े ें ु  । 
स ा फल चवै स ागः सािको मतःं ं  ॥१८-९॥ 
kÀryam ity eva yat karma niyataÎ kriyate 'rjuna | 
saÇgaÎ tyaktvÀ phalaÎ caiva sa tyÀgaÏ sÀttviko mataÏ ||18-9|| 
  

न ेकशल कम कशल नानषतु ुं  े ेु  । 
ागी ससमािवो मधावी िछसशयःे ं  ॥१८-१०॥ 
na dveÍÊy akuÌalaÎ karma kuÌale nÀnuÍajjate | 
tyÀgÁ sattvasamÀviÍÊo medhÀvÁ chinnasaÎÌayaÏ ||18-10|| 
  

न िह दहभता श  कमायशषतःे ेृ ं ं ु   । 
य कमफलागी स ागीु  िभधीयत े॥१८-११॥ 
na hi dehabhÃtÀ ÌakyaÎ tyaktuÎ karmÀÉy aÌeÍataÏ | 
yas tu karmaphalatyÀgÁ sa tyÀgÁty abhidhÁyate ||18-11|| 
  

अिनिम िम च ििवध ंकमणः फलमं ं  ् । 
भवािगना  न त सािसना  िचतं ं ंे ु ् ॥१८-१२॥ 
aniÍÊam iÍÊaÎ miÌraÎ ca trividhaÎ karmaÉaÏ phalam | 
bhavaty atyÀginÀÎ pretya na tu saÎnyÀsinÀÎ kva cit ||18-12|| 
  

पतैािन महाबाहो कारणािन िनबोध म े। 
सा कता ोािन िसय सवकमणामं ृे े े   ् ॥१८-१३॥ 
paÈcaitÀni mahÀbÀho kÀraÉÀni nibodha me | 
sÀÎkhye kÃtÀnte proktÀni siddhaye sarvakarmaÉÀm ||18-13|| 
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अिधान तथा कता करण च पथृिवधमं ं ् । 
िविवधा पथृा दवै चवैा पममे ं ् ॥१८-१४॥ 
adhiÍÊhÀnaÎ tathÀ kartÀ karaÉaÎ ca pÃthagvidham | 
vividhÀÌ ca pÃthakceÍÊÀ daivaÎ caivÀtra paÈcamam ||18-14|| 
  

शरीरवानोिभयम ारभ  त नरःे  । 
ा वा िवपरीत वा पतै त हतवःं ं े े  ॥१८-१५॥ 
ÌarÁravÀÇmanobhir yat karma prÀrabhate naraÏ | 
nyÀyyaÎ vÀ viparÁtaÎ vÀ paÈcaite tasya hetavaÏ ||18-15|| 
  

तवै सित कतारमाान कवल त यःं ं ं े ु  । 
पयकतबिा स पयित मितःृ ु   ॥१८-१६॥ 
tatraivaÎ sati kartÀram ÀtmÀnaÎ kevalaÎ tu yaÏ | 
paÌyaty akÃtabuddhitvÀn na sa paÌyati durmatiÏ ||18-16|| 
  

य नाहकतो भावो बिय न िलतं ृ ु   े। 
हािप स इमाोका हि न िनबतं  े॥१८-१७॥ 
yasya nÀhaÎkÃto bhÀvo buddhir yasya na lipyate | 
hatvÀpi sa imÀÎl lokÀn na hanti na nibadhyate ||18-17|| 
  

ान य पिराता ििवधा कमचोदनां ंे   । 
करण कम कतित ििवधः कमसहःं  ं   ॥१८-१८॥ 
jÈÀnaÎ jÈeyaÎ parijÈÀtÀ trividhÀ karmacodanÀ | 
karaÉaÎ karma karteti trividhaÏ karmasaÎgrahaÏ ||18-18|| 
  

ान ंकम च कता च िधव गणभदतः  ै ु े  । 
ोत गणसान यथावण तािपे ेु ं ु  ॥१८-१९॥ 
jÈÀnaÎ karma ca kartÀ ca tridhaiva guÉabhedataÏ | 
procyate guÉasaÎkhyÀne yathÀvac chÃÉu tÀny api ||18-19|| 
  

सवभतष यनकै भावमयमीत ू े े ेु ं  । 
अिवभ िवभष तानं ंे ु  िवि सािकम ् ॥१८-२०॥ 
sarvabhÂteÍu yenaikaÎ bhÀvam avyayam ÁkÍate | 
avibhaktaÎ vibhakteÍu taj jÈÀnaÎ viddhi sÀttvikam ||18-20|| 
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पथृन त यान नानाभावाथिवधाने ु ं ृ ् । 
वि सवष भतष तान िवि राजसमे े ंु ुू ् ॥१८-२१॥ 
pÃthaktvena tu yaj jÈÀnaÎ nÀnÀbhÀvÀn pÃthagvidhÀn | 
vetti sarveÍu bhÂteÍu taj jÈÀnaÎ viddhi rÀjasam ||18-21|| 
  

य कवदकिाय समहतैकमु ृ े ु ् । 
अताथवद च तामसमदातम ं ु ् ॥१८-२२॥ 
yat tu kÃtsnavad ekasmin kÀrye saktam ahaitukam | 
atattvÀrthavad alpaÎ ca tat tÀmasam udÀhÃtam ||18-22|| 
  

िनयत सरिहतमरागषतः कतमं ृे ् । 
अफलना कम यािकमते ेु  ु  ॥१८-२३॥ 
niyataÎ saÇgarahitam arÀgadveÍataÏ kÃtam | 
aphalaprepsunÀ karma yat tat sÀttvikam ucyate ||18-23|| 
  

य कामना कम साहकारण वा ु े ेु  ं पनःु  । 
ियत बलायास ताजसमदातमे ं ु ् ॥१८-२४॥ 
yat tu kÀmepsunÀ karma sÀhaÎkÀreÉa vÀ punaÏ | 
kriyate bahulÀyÀsaÎ tad rÀjasam udÀhÃtam ||18-24|| 
  

अनब य िहसामनप च पौषमु ं ं ं े ् । 
मोहादारत कम यामसमते े ु  ॥१८-२५॥ 
anubandhaÎ kÍayaÎ hiÎsÀm anapekÍya ca pauruÍam | 
mohÀd Àrabhyate karma yat tat tÀmasam ucyate ||18-25|| 
  

मसो ऽनहवादी धाहसमितःु ं ृ ु  । 
िसिसोिनिवकारः कता सािक उत    े॥१८-२६॥ 
muktasaÇgo 'nahaÎvÀdÁ dhÃtyutsÀhasamanvitaÏ | 
siddhyasiddhyor nirvikÀraÏ kartÀ sÀttvika ucyate ||18-26|| 
  

रागी कमफलो िहसाको ऽशिचः े ु ं ु  । 
हषशोकाितः कता राजसः पिरकीिततः    ॥१८-२७॥ 
rÀgÁ karmaphalaprepsur lubdho hiÎsÀtmako 'ÌuciÏ | 
harÍaÌokÀnvitaÏ kartÀ rÀjasaÏ parikÁrtitaÏ ||18-27|| 
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अयः ाकतः ु ृ ः शठो नकैितको ऽलसःृ  । 
िवषादी दीघसी च कता तामस उत ू  े॥१८-२८॥ 
ayuktaÏ prÀkÃtaÏ stabdhaÏ ÌaÊho naikÃtiko 'lasaÏ | 
viÍÀdÁ dÁrghasÂtrÁ ca kartÀ tÀmasa ucyate ||18-28|| 
  

बभद धतवै गणतििवध ंणु ुे ृ े ं ु  । 
ोमानमशषण पथृन धनजये े े ं  ॥१८-२९॥ 
buddher bhedaÎ dhÃteÌ caiva guÉatas trividhaÎ ÌÃÉu | 
procyamÀnam aÌeÍeÉa pÃthaktvena dhanaÎjaya ||18-29|| 
  

वि च िनवि च कायाकाय भयाभयृ ं ृ ं   े। 
ब मो च या वि बिः सा पाथ सािकीं ं े ु   ॥१८-३०॥ 
pravÃttiÎ ca nivÃttiÎ ca kÀryÀkÀrye bhayÀbhaye | 
bandhaÎ mokÍaÎ ca yÀ vetti buddhiÏ sÀ pÀrtha sÀttvikÁ ||18-30|| 
  

यया धममधम च काय चाकायमव च   े  । 
अयथावजानाित बिः सा पाथ राजसीु   ॥१८-३१॥ 
yayÀ dharmam adharmaÎ ca kÀryaÎ cÀkÀryam eva ca | 
ayathÀvat prajÀnÀti buddhiÏ sÀ pÀrtha rÀjasÁ ||18-31|| 
  

अधम धमिमित या मत तमसावता  े ृ  । 
सवाथािपरीता बिः सा पाथ तामसी  ं ु  ॥१८-३२॥ 
adharmaÎ dharmam iti yÀ manyate tamasÀvÃtÀ | 
sarvÀrthÀn viparÁtÀÎÌ ca buddhiÏ sÀ pÀrtha tÀmasÁ ||18-32|| 
  

धा यया धारयत मनःाणियिृ े े याः । 
योगनािभचािरया धितः सा पाथ सािकीे ृ   ॥१८-३३॥ 
dhÃtyÀ yayÀ dhÀrayate manaÏprÀÉendriyakriyÀÏ | 
yogenÀvyabhicÀriÉyÀ dhÃtiÏ sÀ pÀrtha sÀttvikÁ ||18-33|| 
  

यया त धमकामाथाा धारयत ऽजनु ु  ृ े  । 
सन फलाकाी धितः सा पाथ राजसीे ृ   ॥१८-३४॥ 
yayÀ tu dharmakÀmÀrthÀn dhÃtyÀ dhÀrayate 'rjuna | 
prasaÇgena phalÀkÀÇkÍÁ dhÃtiÏ sÀ pÀrtha rÀjasÁ ||18-34|| 
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यया  भय शोक िवषाद मदमव चं ं ं ं े  । 
न िवमित मधा धितः सा पाथ तामसीु  ृ   ॥१८-३५॥ 
yayÀ svapnaÎ bhayaÎ ÌokaÎ viÍÀdaÎ madam eva ca | 
na vimuÈcati durmedhÀ dhÃtiÏ sÀ pÀrtha tÀmasÁ ||18-35|| 
  

सख िदान ििवध ंण म भरतषभु ं ु े   । 
अासामत य ःखा च िनगिते ं  ॥१८-३६॥ 
sukhaÎ tv idÀnÁÎ trividhaÎ ÌÃÉu me bharatarÍabha | 
abhyÀsÀd ramate yatra duÏkhÀntaÎ ca nigacchati ||18-36|| 
  

यद िवषिमव पिरणाम ऽमतृोपममे े ् । 
तख सािक ोमाबिसादजमु ं ं ु ् ॥१८-३७॥ 
yat tadagre viÍam iva pariÉÀme 'mÃtopamam | 
tat sukhaÎ sÀttvikaÎ proktam ÀtmabuddhiprasÀdajam ||18-37|| 
  

िवषयियसयोगाद ऽमतृोपममे ें ् । 
पिरणाम िवषिमव ते खु राजस तमं ं ृ ् ॥१८-३८॥ 
viÍayendriyasaÎyogÀd yat tadagre 'mÃtopamam | 
pariÉÀme viÍam iva tat sukhaÎ rÀjasaÎ smÃtam ||18-38|| 
  

यद चानब च सख मोहनमानःे ेु ु ं  । 
िनालमादो तामसमदातमं ु ् ॥१८-३९॥ 
yad agre cÀnubandhe ca sukhaÎ mohanam ÀtmanaÏ | 
nidrÀlasyapramÀdotthaÎ tat tÀmasam udÀhÃtam ||18-39|| 
  

न तदि पिृथा वा िदिव दवष वा पनःं े े ु ु  । 
स कितजमै यदिभः ाििभगणःैं ृ ंु े ु  ॥१८-४०॥ 
na tad asti pÃthivyÀÎ vÀ divi deveÍu vÀ punaÏ | 
sattvaÎ prakÃtijair muktaÎ yad ebhiÏ syÀt tribhir guÉaiÏ ||18-40|| 
  

ाणियिवशा शाणा च परतपं ं ंू  । 
कमािण िवभािन भावभवगैणःै ु  ॥१८-४१॥ 
brÀhmaÉakÍatriyaviÌÀÎ ÌÂdrÀÉÀÎ ca paraÎtapa | 
karmÀÉi pravibhaktÀni svabhÀvaprabhavair guÉaiÏ ||18-41|| 
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शमो दमपः शौच ािराजं वमव चे  । 
ान िवानमाि कम भावजमं ं  ् ॥१८-४२॥ 
Ìamo damas tapaÏ ÌaucaÎ kÍÀntir Àrjavam eva ca | 
jÈÀnaÎ vijÈÀnam ÀstikyaÎ brahmakarma svabhÀvajam ||18-42|| 
  

शौय तजो धितदा य चापलायनम े ृ े ं ु ् । 
दानमीरभाव कम भावज म ् ॥१८-४३॥ 
ÌauryaÎ tejo dhÃtir dÀkÍyaÎ yuddhe cÀpy apalÀyanam | 
dÀnam ÁÌvarabhÀvaÌ ca kÍatrakarma svabhÀvajam ||18-43|| 
  

किषगोरवािण वैयकम भावजमृ ं  ् । 
पिरचयाक कम शािप भावजम ं ू ् ॥१८-४४॥ 
kÃÍigorakÍyavÀÉijyaÎ vaiÌyakarma svabhÀvajam | 
paricaryÀtmakaÎ karma ÌÂdrasyÀpi svabhÀvajam ||18-44|| 
  

  कमयिभरतः सिसि लभत नरःे े े ं ं  । 
कमिनरतः िसि यथा िवित तण ं  ु॥१८-४५॥ 
sve sve karmaÉy abhirataÏ saÎsiddhiÎ labhate naraÏ | 
svakarmanirataÏ siddhiÎ yathÀ vindati tac chÃÉu ||18-45|| 
  

यतः विभताना यन सविमद ततमृ ं ंू  े ् । 
कमणा तम िसि िवित मानवः  ं  ॥१८-४६॥ 
yataÏ pravÃttir bhÂtÀnÀÎ yena sarvam idaÎ tatam | 
svakarmaÉÀ tam abhyarcya siddhiÎ vindati mÀnavaÏ ||18-46|| 
  

याधम िवगणः परधमानिे ु  ु तात ् । 
भाविनयत कम कवाोित िकिषमं  ु ् ॥१८-४७॥ 
ÌreyÀn svadharmo viguÉaÏ paradharmÀt svanuÍÊhitÀt | 
svabhÀvaniyataÎ karma kurvan nÀpnoti kilbiÍam ||18-47|| 
  

सहज कम कौय सदोषमिप न जतं  े े ् । 
सवारा िह दोषण धमनाििरवावताः े ेू ृ  ॥१८-४८॥ 
sahajaÎ karma kaunteya sadoÍam api na tyajet | 
sarvÀrambhÀ hi doÍeÉa dhÂmenÀgnir ivÀvÃtÀÏ ||18-48|| 
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असबिः सव िजताा िवगतहृःु   । 
नैिसि परमा सासनािधगित ं ं ं े  ॥१८-४९॥ 
asaktabuddhiÏ sarvatra jitÀtmÀ vigataspÃhaÏ | 
naiÍkarmyasiddhiÎ paramÀÎ saÎnyÀsenÀdhigacchati ||18-49|| 
  

िसि ाो यथा  तथाोित िनबोध मं  े। 
समासनवै कौय िना ान या पराे े  ॥१८-५०॥ 
siddhiÎ prÀpto yathÀ brahma tathÀpnoti nibodha me | 
samÀsenaiva kaunteya niÍÊhÀ jÈÀnasya yÀ parÀ ||18-50|| 
  

बाु  िवशया यो धाान िनय चु ु ृ ं  । 
शादीिषयाा रागषौ द चं े ु  ॥१८-५१॥ 
buddhyÀ viÌuddhayÀ yukto dhÃtyÀtmÀnaÎ niyamya ca | 
ÌabdÀdÁn viÍayÀÎs tyaktvÀ rÀgadveÍau vyudasya ca ||18-51|| 
  

िविवसवी लाशी यतवाायमानसःे  । 
ानयोगपरो िन वरैाय समपाितःं ं ु  ॥१८-५२॥ 
viviktasevÁ laghvÀÌÁ yatavÀkkÀyamÀnasaÏ | 
dhyÀnayogaparo nityaÎ vairÀgyaÎ samupÀÌritaÏ ||18-52|| 
  

अहकार बल दप काम ोध ंपिरहमं ं ं ं ् । 
िवम िनममः शाो भयाय कतु  ू  े॥१८-५३॥ 
ahaÎkÀraÎ balaÎ darpaÎ kÀmaÎ krodhaÎ parigraham | 
vimucya nirmamaÏ ÌÀnto brahmabhÂyÀya kalpate ||18-53|| 
  

भतः साा न शोचित न काितू  । 
समः सवष भतष मि लभत पराम ंु ुू े े ् ॥१८-५४॥ 
brahmabhÂtaÏ prasannÀtmÀ na Ìocati na kÀÇkÍati | 
samaÏ sarveÍu bhÂteÍu madbhaktiÎ labhate parÀm ||18-54|| 
  

भा मामिभजानाित यावााि ततः । 
ततो मा ततो ाा िवशत तदनरमं े ् ॥१८-५५॥ 
bhaktyÀ mÀm abhijÀnÀti yÀvÀn yaÌ cÀsmi tattvataÏ | 
tato mÀÎ tattvato jÈÀtvÀ viÌate tadanantaram ||18-55|| 
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सवकमायिप सदा   कवाणो मपायःु   । 
मसादादवाोित शात पदमयमं ् ॥१८-५६॥ 
sarvakarmÀÉy api sadÀ kurvÀÉo madvyapÀÌrayaÏ | 
matprasÀdÀd avÀpnoti ÌÀÌvataÎ padam avyayam ||18-56|| 
  

चतसा सवकमािण मिय स मरःे   ं  । 
बियोगमपाि मिः सतत भवु ु ं  ॥१८-५७॥ 
cetasÀ sarvakarmÀÉi mayi saÎnyasya matparaÏ | 
buddhiyogam upÀÌritya maccittaÏ satataÎ bhava ||18-57|| 
  

मिः सवगािण मसादािरिस   । 
अथ चमहकारा ोिस िवनिसे ं  ॥१८-५८॥ 
maccittaÏ sarvadurgÀÉi matprasÀdÀt tariÍyasi | 
atha cet tvam ahaÎkÀrÀn na ÌroÍyasi vinaÇkÍyasi ||18-58|| 
  

यदहकारमाि न यो इित मसं  े। 
िमषै वसाय किता िनयोिते ृ ं  ॥१८-५९॥ 
yad ahaÎkÀram ÀÌritya na yotsya iti manyase | 
mithyaiÍa vyavasÀyas te prakÃtis tvÀÎ niyokÍyati ||18-59|| 
  

भावजन कौय िनबः न कमणाे े े   । 
कत निस योहािरवशो ऽिप ततु े ् ॥१८-६०॥ 
svabhÀvajena kaunteya nibaddhaÏ svena karmaÉÀ | 
kartuÎ necchasi yan mohÀt kariÍyasy avaÌo 'pi tat ||18-60|| 
  

ईरः सवभताना श ऽजन ितित ू ं े े ु  । 
ामयवभतािन याढािन मायया ू  ॥१८-६१॥ 
ÁÌvaraÏ sarvabhÂtÀnÀÎ hÃddeÌe 'rjuna tiÍÊhati | 
bhrÀmayan sarvabhÂtÀni yantrÀrÂËhÀni mÀyayÀ ||18-61|| 
  

तमव शरण ग सवभावन भारते ें   । 
तसादारा शाि ान ािस शातमं ं ं ् ॥१८-६२॥ 
tam eva ÌaraÉaÎ gaccha sarvabhÀvena bhÀrata | 
tatprasÀdÀt parÀÎ ÌÀntiÎ sthÀnaÎ prÀpsyasi ÌÀÌvatam ||18-62|| 
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इित त ानमाात गातर मयाे ं ंु ु  । 
िवमृयतैदशषण यथिस तथा के े े ु  ॥१८-६३॥ 
iti te jÈÀnam ÀkhyÀtaÎ guhyÀd guhyataraÎ mayÀ | 
vimÃÌyaitad aÌeÍeÉa yathecchasi tathÀ kuru ||18-63|| 
  

सवगतम भयः ण म परम वचः ूु ं ंु े  । 
इो ऽिस म ढिमित ततो वािम त िहतमे े ् ॥१८-६४॥ 
sarvaguhyatamaÎ bhÂyaÏ ÌÃÉu me paramaÎ vacaÏ | 
iÍÊo 'si me dÃËham iti tato vakÍyÀmi te hitam ||18-64|| 
  

मना भव मो माजी मा नमं ु  । 
मामवैिस स त ितजान ियो ऽिस मे े े ें  ॥१८-६५॥ 
manmanÀ bhava madbhakto madyÀjÁ mÀÎ namaskuru | 
mÀm evaiÍyasi satyaÎ te pratijÀne priyo 'si me ||18-65|| 
  

सवधमािर मामक शरण ज  े ं ं  । 
अह ा सवपापो मोियािम मा शचःं  े ु  ॥१८-६६॥ 
sarvadharmÀn parityajya mÀm ekaÎ ÌaraÉaÎ vraja | 
ahaÎ tvÀ sarvapÀpebhyo mokÍayiÍyÀmi mÀ ÌucaÏ ||18-66|| 
  

इद त नातपाय नाभाय कदा चनं े  । 
न चाशषव वा न च मा यो ऽसयितु ू ूे ं ं  ॥१८-६७॥ 
idaÎ te nÀtapaskÀya nÀbhaktÀya kadÀ cana | 
na cÀÌuÌrÂÍave vÀcyaÎ na ca mÀÎ yo 'bhyasÂyati ||18-67|| 
  

य इद परम ग मिभधाितं ं ंु े  । 
भि मिय परा का मामवैसशयःं ं ृ ंे  ॥१८-६८॥ 
ya idaÎ paramaÎ guhyaÎ madbhakteÍv abhidhÀsyati | 
bhaktiÎ mayi parÀÎ kÃtvÀ mÀm evaiÍyaty asaÎÌayaÏ ||18-68|| 
  

न च तानुष कि ियकमःे ेु ृ  । 
भिवता न च म तादः ियतरो भिवे ु  ॥१८-६९॥ 
na ca tasmÀn manuÍyeÍu kaÌ cin me priyakÃttamaÏ | 
bhavitÀ na ca me tasmÀd anyaÏ priyataro bhuvi ||18-69|| 
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अत च य इम ध सवादमावयोःे े ं ं  । 
ानयन तनाहिमः ािमे े ित म मितःे  ॥१८-७०॥ 
adhyeÍyate ca ya imaÎ dharmyaÎ saÎvÀdam ÀvayoÏ | 
jÈÀnayajÈena tenÀham iÍÊaÏ syÀm iti me matiÏ ||18-70|| 
  

ावाननसय णयादिप यो नरःू ु  । 
सो ऽिप मः शभाोकाायायकमणामु ु ुं ु  ् ॥१८-७१॥ 
ÌraddhÀvÀn anasÂyaÌ ca ÌÃÉuyÀd api yo naraÏ | 
so 'pi muktaÏ ÌubhÀÎl lokÀn prÀpnuyÀt puÉyakarmaÉÀm ||18-71|| 
  

किदतत पाथ यकैाण चतसाे े ेु ं   । 
किदानसमोहः न धनजयं ंे  ॥१८-७२॥ 
kaccid etac chrutaÎ pÀrtha tvayaikÀgreÉa cetasÀ | 
kaccid ajÈÀnasaÎmohaÏ pranaÍÊas te dhanaÎjaya ||18-72|| 
  

अजन उवाचु  । 
नो मोहः ितला सादायातृ  ु  । 
ितो ऽि गतसदहः किर वचन तवं ंे े  ॥१८-७३॥ 
arjuna uvÀca | 
naÍÊo mohaÏ smÃtir labdhÀ tvatprasÀdÀn mayÀcyuta | 
sthito 'smi gatasaÎdehaÏ kariÍye vacanaÎ tava ||18-73|| 
  

सजयं  उवाच । 
इह वासदव पाथ च महानःं ु े   । 
सवादिमममौषमत रोमहषणमं ंु  ् ॥१८-७४॥ 
saÎjaya uvÀca | 
ity ahaÎ vÀsudevasya pÀrthasya ca mahÀtmanaÏ | 
saÎvÀdam imam aÌrauÍam adbhutaÎ romaharÍaÉam ||18-74|| 
  

ाससादातवानतमह परमु े ु ं ् । 
योग ंयोगरााााथयतः यमे ृ ् ॥१८-७५॥ 
vyÀsaprasÀdÀc chrutavÀn etad guhyam ahaÎ param | 
yogaÎ yogeÌvarÀt kÃÍÉÀt sÀkÍÀt kathayataÏ svayam ||18-75|| 
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राज स सवादिमममतमं ं ंृ ृ ु ् । 
कशवाजनयोः पय ािम च ममःे ु ु ु ु ं  ॥१८-७६॥ 
rÀjan saÎsmÃtya saÎsmÃtya saÎvÀdam imam adbhutam | 
keÌavÀrjunayoÏ puÉyaÎ hÃÍyÀmi ca muhur muhuÏ ||18-76|| 
  

त स स पमत हरःं ं ंृ ृ ु े  । 
िवयो म महााजािम च पनः पनःे ु ु  ॥१८-७७॥ 
tac ca saÎsmÃtya saÎsmÃtya rÂpam atyadbhutaÎ hareÏ | 
vismayo me mahÀn rÀjan hÃÍyÀmi ca punaÏ punaÏ ||18-77|| 
  

य योगरः को य पाथ धनधरःे ृ ु   । 
त ीिवजयो भितवा नीितमितमम ू   ु  ॥१८-७८॥ 
yatra yogeÌvaraÏ kÃÍÉo yatra pÀrtho dhanurdharaÏ | 
tatra ÌrÁr vijayo bhÂtir dhruvÀ nÁtir matir mama ||18-78|| 
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